Практическая работа
Раздел: Развитие речи.
Тема: Составление внеурочного занятия по развитию речи «Использование фразеологических единиц с целью обогащения и активизации обучающихся в начальной школе»
Инструкция
1. Внимательно изучите материал лекции, примеры приёмов, указанные   в лекции, можно использовать при разработке занятия.
1. Изучите опыт работы учителей начальных классов в ж. «Начальная школа», в сети интернет.
1. Разработайте внеурочное занятие по речи «Использование фразеологических единиц с целью обогащения и активизации обучающихся в начальной школе»
 
Текст лекции
К проблеме формирования активного фразеологического запаса младших школьников
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В современных методических работах по русскому языку принято ссылаться на Федеральный государственный образовательный стандарт начального общего образования. Говоря об усвоении слов фразеологии младшими школьниками, мы напомним, что в стандарте постулируется ( от слова постулат) самоценность начального общего образования как фундамента всего последующего образования. Это означает, что представления о том, что такое фразеологическая единица (фразеологизм, идиома, фразема), а также первичное накопление фразеологического запаса в речи должны закладываться и, безусловно, закладываются в начальной школе. Каким образом происходит такое накопление? Прежде всего, в ходе словарно-фразеологической работы на уроках русского языка, в ходе комментирования текста на уроках литературного чтения, где ни одна языковая единица — будь то незнакомое русское, иностранное, диалектное, устаревшее слово, 
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фразеологизм, пословица — не должна остаться неистолкованной.
В стандарте начального общего образования прописано требование формирования ключевых компетенций, среди которых выделяются, в частности, информационная и коммуникативная. Умение работать с информацией, отличать главное от второстепенного, без понимания значения и смыла языковых единиц невозможно. Пониманий смысла позволяет читающему ответить вопросы о мотивах автора текста, о причинах отбора этих, а не других языковых средств, об основной мысли текста, о как автор решает поставленные им проблемы. Без данных умений невозможно ориентироваться во всем многообразии ежедневно создаваемых вокруг нас текстов и строить эффективную коммуникацию. Внимательное, чуткое отношение к слову и тексту должно формироваться в младшем школьном возрасте. 
Одним из путей формирования такого отношения является фразеологическая работа. Таким образом, в свете обозначенной проблемы перед нами стоят две методические задачи: 
1) обеспечить понимание фразеологических единиц читающими или слушающими текст; 
2) сформировать и поддерживать активный фразеологический запас ребенка, который не перейдет в пассивный на более продвинутых этапах обучения.
Рассмотрим принципы отбора (фразем) фразеологизмов для начальной школы. Так, ведущим является принцип доступности: целесообразнее использовать фразеологические единства и сочетания, поскольку живая образность нравится детям. При этом нельзя отказываться и от сращений, поскольку их этимология представляет собой занимательный материал для любознательных младших школьников. 
Следующий принцип — способность фраземы употребляться в различных реальных жизненных ситуациях, чтобы она наверняка закрепилась в активном словаре учащегося. Изучение фразем должно не только происходить в соответствующих разделах учебной программы, но и органично встраиваться в изучение других разделов: лексики, морфологии, синтаксиса. 
И наконец, работа с фраземами должна формировать у младших школьников представления о ценностных ориентациях наших предков, об их культуре быта, традициях и обычаях.
 Рассмотрим некоторые приёмы работы с фразеологизмами.
 Учащимся раздаются карточки с фразеологизмами, а задание сформировано так: «Перед тобой устойчивые сочетания. Подумай и скажи, о каком человеке 
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так говорят. Если ты никогда не слышал таких выражений, попробуй догадаться, о каком человеке так говорят».
В результате анализа ответов выяснилось, что проще всего для четвероклассников оказались фразеологизмы с прозрачной внутренней формой, где слова-компоненты являются лексикой активного словаря, где отсутствуют устаревшие или непонятные, неизвестные компоненты: кожа да кости, важная птица, звезда первой величины.  Нужно отметить, что с классом эпизодически должна вестись фразеологическая работа.  и некоторые фразеологизмы дети усваивают (например, белая ворона).
С фразеологизмами типа тертый калач, мелкая сошка, в подметки не годится, стреляный воробей возникают трудности.   Затруднения. которые испытывают дети. могут быть следующего характера:
1) опора на прямое значение компонентов фразеологизма: кожа да кости — «почти без кожи»; ветром носит — «не знает, куда идти»;
2) неверное истолкование образности оборота, обусловленное опорой на альтернативное переносное значение: глаз намётан — «хорошее зрение», «хочет украсть»; тертый калач — «больной, побитый»;
3) опора на один определенный компонент фразеологизма: талия в рюмочку — «пьяный», стреляный воробей — «плохо летает», белая кость — «бледный», травленый волк — «слабый»;
4) наличие во фразеологизме компонента, требующего лингвокультуроведческого комментария. Отсюда ничем не мотивированные ответы, представляющие собой индивидуальное   детское творчество: мелкая сошка — «маленькая крошка».
  Наблюдения над ответами младших школьников показывают, что усвоение фразеологизмов в речи должно строиться согласно следующим условиям:
-  с одной стороны, с учетом их свойств: воспроизводимости в речи, устойчивости состава, т.е. невыводимости значения фразеологизмов из суммы значений ее компонентов, синтаксической неделимости. 
- с другой стороны, усвоение фразеологического уровня языка должно происходить с учетом системных связей: фразеологической синонимии, антонимии, омонимии   и   полисемии, стилистической окраски.
 Задания при фразеологической работе могут быть такими:
1. Определить, где употреблено свободное сочетание, а где устойчивое (фразеологические единства типа ни рыба, ни мясо, бросать камушек в чей-либо огород, закинуть удочки).
2. Попытаться дать толкование незнакомому фразеологизму с опорой на 
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контекст, а затем проверить себя по словарю.
В подобном задании одного контекстуального примера, недостаточно: нужно предложить несколько контекстов употребления, чтобы учащиеся могли их сравнить, найти общее и сделать правильный вывод. Затем можно предложить составить собственные предложения с указанной единицей.
3. Подобрать к фразеологизмам как лексические, так и фразеологические синонимы, и антонимы, ср.: кожа да кости — худой, истощенный, краше в гроб кладут; стреляный воробей — опытный, бывалый, тертый калач. В этом задании стоит предлагать слова для справок, а затем просить вспоминать или самостоятельно искать их в словаре.
4. Отредактировать предложения, в которых   нарушен   компонентный   состав фразеологизмов (играть значение вместо играть роль, серебряное сердце вместо золотое сердце, кровь с водой вместо кровь с молоком и т.п.).
5. Отредактировать предложения, в которых фразеологизмы употреблены в несвойственном им, буквальном значении (Мороженое может купить каждый, ведь ему грош цена. В забитом автобусе школьник стоял очень неустойчиво: одна нога здесь другая там).
6. Дать лингвокулътуроведческий комментарий единице с компонентом — архаизмом или историзмом. При этом уместно привлекать иллюстрации, демонстрирующие устаревший предмет или процесс, чтобы оживить и раскрыть угасший или малопонятный современным людям образ (так при анализе сращения тихой сапой объяснить, что такое сапа, зачем она была нужна и какое родственное слово (сапер) существует в современном языке; при работе над сращением бить баклуши охарактеризовать процесс и объяснить, как он оценивался нашими предками).
7. Сопоставить предложения с фразеологизмами и без, делая вывод, какое предложение более эмоционально, более выразительно более точно описывает человека, явление или ситуацию.
8. Подобрать фразеологизм, который характеризует основную мысль текста. Составить текст, идея которого иллюстрировала бы значение фразеологизма.
В качестве источников сведений о фразеологизмах, которые обогатят словарь школьников любого возраста, нужно вспомнить «Крылатые слова» II.С. Ашукина М.Г. Ашукиной, и «Путешествие в слово Э.А. Вартаньяна. Также стоит обратить внимание на Большой фразеологический словарь для детей Т.В. Розе, в котором иллюстрации наглядно отражают фразеологическое значение.  https://dom-knig.com/read_242450-1 ссылка для прочтения.
Таким образом, формирование и сохранение активного фразеологического словаря младших школьников — процесс постепенный, трудоемкий, результат его заметен не сразу, а на более поздних ступенях обучения. Важно не прекращать подобную работу, чтобы закреплять навыки понимание смысла прочитанного или прослушанного и навыки использования в собственной речи устойчивых выражений, которые украшают, обогащают речь, демонстрируют речевую компетентность ее автора.
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